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SPOLECNA AKCE RADY 2009/134/SZBP
ze dne 16. inora 2009

o prodlouZeni manddtu zvlasStniho zdstupce Evropské unie pro Sidin

RADA EVROPSKE UNIE,

s ohledem na Smlouvu o Evropské unii, a zejména na ¢lanek 14,
¢l. 18 odst. 5 a ¢l. 23 odst. 2 této smlouvy,

vzhledem k témto dévodim:

(1)  Dne 19. dubna 2007 pfijala Rada rozhodnuti
2007/238/SZBP () o jmenovani pana Torbena BRYL-
LEHO zvld$tnim zdstupcem Evropské unie (EU) pro
Sadan.

() Dne 12. tnora 2008 piijala Rada spolecnou akci
2008/110/SZBP () o zméné¢ a prodlouzeni mandatu
zvldstniho zdstupce EU do 28. tnora 2009.

(3)  Na zdkladé pfezkumu spolecné akce 2008/110/SZBP by
mél byt manditu zvlastniho zédstupce EU prodlouzen
o dobu dalsich dvandcti mésic.

(4)  Zvlastni zéstupce EU bude vykondvat svij manddt za
situace, kterd se mize zhorsit a kterd by mohla ohrozit
cile spole¢né zahrani¢éni a bezpecnostni politiky stano-
vené v ¢lanku 11 Smlouvy,

PRIJALA TUTO SPOLECNOU AKCI:

Cldnek 1
Zvlastni zastupce Evropské unie

Mandit pana Torbena BRYLLEHO jako zvlastniho zdstupce
Evropské unie pro Sudén se prodluzuje do 28. tnora 2010.

Cldnek 2
Cile politiky

1.  Mandédt zvldstntho zdstupce EU vychdzi z cila politiky
Evropské unie v Stddnu, zejména pokud jde o Gsili vyvijené
v rémci mezindrodniho spolecenstvi a na podporu Africké
unie a OSN s cilem pomdhat sudanskym strandm, Africké
unii a OSN dosihnout politického urovndni konfliktu
v Ddrfaru, rovnéz prostfednictvim provadéni mirové dohody

1) Ur. vést. L 103, 20.4.2007, s. 52.

) U
2) Uk vést. L 38, 13.2.2008, s. 28.

o Dirfiru, a usnadnit provadéni souhrnné mirové dohody
a podpoiit dialog Jih-Jih, jakoZz i usnadnit provadéni mirové
dohody o vychodnim Stdénu s patficnym ohledem na regio-
nalni rozmér téchto otdzek a zdsadu, ze Afrika sama rozhoduje
o svém osudu.

2. Mandaét zvldstniho zdstupce EU ddle vychdzi z cilt politiky
Evropské unie s ohledem na spoletnou akci Rady
2007/677/SZBP ze dne 15. fijna 2007 o vojenské operaci
Evropské unie v Cadské republice a ve Stiedoafrické republice (%)
(EUFOR Tchad/RCA).

Cldnek 3
Mandit

1. K dosazeni cilt politiky se zvlastnimu zastupci EU udéluje
mandat

a) udrzovat kontakty s Africkou unii, siddnskou vlddou, vlidou
jizntho Stdédnu, ozbrojenymi hnutimi Darfaru a dalsimi
suddnskymi stranami, jakoz i s darfirskou obcanskou
spole¢nosti a nevladnimi organizacemi, a tizce spolupracovat
s OSN a dalsimi vyznamnymi mezindrodnimi aktéry za
tcelem plnéni cild politiky Evropské unie;

=

zastupovat Evropskou unii pfi vnitrodarfirském dialogu, pfi
vrcholnych schiizkach spole¢né komise, jakoz i dalsich poza-
dovanych prislusnych jednédnich;

¢) v ramci mozZnosti zastupovat Evropskou unii v komisich pro
posuzovani a hodnoceni souhrnné mirové dohody a mirové
dohody o Darfuru;

=

sledovat vyvoj v souvislosti s provadénim mirové dohody
o vychodnim Stdénuy;

e) zajistit soudrznost mezi piispévkem Evropské unie k feseni
krize v Darfaru a celkovymi politickymi vztahy Evropské
unie se Suddnem;

¢) Uf. vést. L 279, 23.10.2007, s. 21.
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f) s ohledem na lidskd prava, véetné prav déti a Zen, a na boj
proti beztrestnosti v Suddnu sledovat situaci a udrzovat
pravidelné kontakty se stdanskymi orgdny, Africkou unii
a OSN, zejména s Uradem vysokého komisafe pro lidskd
prava, pozorovateli v oblasti lidskych prdv pusobicimi
v oblasti a Uradem zalobce Mezindrodntho trestntho soudu;

g) udrzovat kontakty s predsednictvim, generdlnim tajemnikem,
vysokym predstavitelem, velitelem operace EU a velitelem sil
EU operace EUFOR Tchad/RCA s cilem zajistit tizkou koor-
dinaci jejich ¢innosti v souvislosti s provddénim spolecné
akce 2007/677|SZBP; tzka koordinace je zaji§tovana rovnéz
s mistnimi delegacemi Komise;

h) v souvislosti s provddénim spolecné akce 2007/677/SZBP
byt ndpomocen generdlnimu tajemnikovi, vysokému pred-
staviteli, pokud jde o jeho kontakty s OSN, s organy Cadské
republiky, Stiedoafrické republiky a sousedicich zemi a s
dal$imi pfislusnymi Ciniteli;

i) aniz je dotcena vojenskd linie veleni, poskytovat veliteli sil
EU operace EUFOR Tchad/RCA politické vedeni zejména
v otazkach s regiondlnim politickym rozmérem;

j) pokud jde o jeho tkoly tykajici se operace EUFOR
Tchad/RCA, konzultovat s velitelem sil EU politické otdzky
s bezpe¢nostnim rozmérem.

2. Za tGéelem plnéni svého manddtu zvlastni zdstupce EU
mimo jiné

a) udrzuje prehled o vsech ¢innostech Evropské unie;

b) zajistuje tzkou koordinaci a soudrznost ¢innosti Evropské
unie v souvislosti s operaci EUFOR Tchad/RCA;

¢) podporuje  politicky  proces a Cinnosti  souvisejici
s provadénim souhrnné mirové dohody, mirové dohody
o Ddrfiru a mirové dohody o vychodnim Siiddnu a

d) sleduje, jak stdanské strany plni piislusné rezoluce Rady
bezpecnosti OSN, zejména 1556 (2004), 1564 (2004),
1591 (2005), 1593 (2005), 1672 (2006), 1679 (2006),
1706 (2006), 1769 (2007) a 1778 (2007), a poddvd o tom

Zpravy.

Cldnek 4
Provadéni manditu

1. Zvlastni zastupce EU odpovidd za provadéni mandatu
z povéfeni a pod operativnim vedenim generdlniho tajemnika,
vysokého predstavitele.

2. Politicky a bezpecnostni vybor udrzuje se zvldstnim
zdstupcem EU vysadni spojeni a je hlavnim orgdnem pro styk
s Radou. Politicky a bezpecnostni vybor poskytuje zvldstnimu
zastupci EU strategické a politické vedeni v rdmci jeho mandatu.

Cldnek 5
Financovani

1. Finané¢ni referen¢ni ¢astka urcend na kryti vydaja souvise-
jicich s mandatem zvldstniho zdstupce EU v obdobi od 1. biezna
2009 do 28. tnora 2010 ¢ini 1 800 000 EUR.

2. Vydaje financované ¢astkou stanovenou v odstavci 1 jsou
zptisobilé ode dne 1. bfezna 2009. Vydaje jsou spravovany
v souladu s postupy a pravidly pouzitelnymi pro souhrnny
rozpocet Evropskych spolecenstvi.

3. Spréava vydaji podléhd smlouvé mezi zvldstnim zdstupcem
EU a Komisi. Zvlastni zastupce EU je za veskeré vydaje odpo-
védny Komisi.

Cldnek 6
Sestaveni a sloZeni tymu

1.V mezich svého manditu a odpovidajicich finanénich
prostredkd, které ma k dispozici, odpovidd zvlastni zdstupce
EU za sestaveni svého tymu na zdkladé konzultace
s predsednictvim, kterému je ndpomocen generdlni tajemnik,
vysoky predstavitel, a v Gizké spoluprici s Komisi. Tym zahrnuje
odborniky na konkrétni politické otdzky podle pozadavki
manddtu. Zvlastni zdstupce EU informuje generdlniho tajem-
nika, vysokého predstavitele, pfedsednictvi a Komisi o slozeni
svého tymu.
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2. Clenské stity a orgdny Evropské unie mohou navrhnout
vyslani persondlu, ktery by pracoval se zvlastnim zastupcem EU.
Plat persondlu vyslaného C¢lenskym stitem nebo orgdnem
Evropské unie ke zvlastnimu zastupci EU hradi doty¢ny ¢lensky
stit nebo doty¢ny orgdn Evropské unie. Ke zvldstnimu zdstupci
EU mohou byt rovnéz pfidéleni odbornici vyslani ¢lenskymi
stity do generdlniho sekretaridtu Rady. Mezindrodni smluvni
pracovnici musi byt statnimi piislusniky nékterého ¢lenského
statu.

3. Veskery vyslany persondl je nadile administrativné
podiizen vysilajicimu ¢lenskému stitu nebo orgdnu Evropské
unie a vykondvd své povinnosti a jednd v zdjmu manditu
zvlastniho zastupce EU.

4. Utady zvldstntho zdstupce EU jsou i nadile v Chartimu
a v Jubé a tvofi je politicky poradce a nezbytny persondl pro
administrativni a logistickou podporu. V souladu s mandatem
zvléstniho zéstupce EU uvedenym v ¢linku 3 lze v pfipadé, Ze
stavajici afady v Chartimu a v Jubé nemohou poskytnout tymu
zvlastniho zdstupce EU vyslanému do oblasti Darfiiru veskerou
nezbytnou podporu, zfidit rovnéz pomocny ufad v Dérfiru.

Clanek 7

Vysady a imunity zvlastniho zistupce EU a ¢lend jeho
tymu

Vysady, imunity a dal$i zdruky nezbytné pro zavrSeni a fadné

ptsobeni mise zvldstnitho zdstupce EU a clent jeho tymu se

podle potieby dohodnou s hostitelskou stranou nebo stranami.

Clenské stity a Komise poskytuji k tomuto tGcelu veskerou

nezbytnou podporu.

Cldnek 8
Bezpecnost utajovanych informaci EU

Zvlastni zastupce EU a c¢lenové jeho tymu dodrzuji bezpec-
nostni zdsady a minimdlni bezpecnostni normy zavedené
rozhodnutim Rady 2001/264/ES ze dne 19. bfezna 2001,
kterym se pfijimaji bezpe¢nostni ptedpisy Rady (1), zejména
pii nakladani s utajovanymi informacemi EU.

Cldnek 9
Pfistup k informacim a logistickd podpora

1. Clenské stity, Komise a generdlni sekretaridt Rady zajisti,
aby mél zvlastni zastupce EU pfistup k veskerym dulezitym
informacim.

2. Predsednictvi, Komise nebo ¢lenské stity, podle okolnosti,
poskytuji logistickou podporu v oblasti.

() UF. vést. L 101, 11.4.2001, s. 1.

Cldnek 10
Bezpecnost

V souladu s politikou Evropské unie pro bezpecnost persondlu
vyslaného mimo Evropskou unii pfi provddéni operaci podle
hlavy V Smlouvy piijme zvldstni zdstupce EU v souladu se
svym manditem a s ohledem na bezpecnostni situaci
v zemépisné oblasti své plisobnosti veskerd rozumné provedi-
telnd opatfeni pro zajisténi bezpelnosti veskerého persondlu,
ktery je mu pfimo podfizen, zejména tim, Ze

a) vypracuje bezpecnostni plin pro danou misi na zdklad¢
pokynti generdlnitho sekretaridtu Rady, zahrnujici fyzicka,
organizatni a procedurdlni bezpecnostni opatfeni pro
danou misi, fizeni bezpecnych pfesunt persondlu do oblasti
mise a uvnité této oblasti, jakoz i fizeni bezpe¢nostnich
uddlosti, a zahrnujici pohotovostni a evakuacni plan mise;

=

zajist], aby byl veskery personal vyslany mimo Evropskou
unii poji§tén pro piipad zvyseného rizika, jak vyzaduje
situace v oblasti mise;

¢) zajisti, aby vichni ¢lenové jeho tymu, ktefi maji byt vyslani
mimo Evropskou unii, véetné najatého mistniho personalu
prodli pred pifjezdem nebo bezprostiedné po pijezdu do
oblasti mise nalezitym bezpecnostnim $kolenim, a to na
zdkladé stupné rizika vyhodnoceného pro danou oblast
mise generdlnim sekretaridtem Rady;

=

zajist, aby byla provedena veskerd schvédlend doporuceni
vydand na zdkladé pravidelnych posouzeni bezpecnosti,
a podava generdlnimu tajemnikovi, vysokému pfedstaviteli,
Radé a Komisi pisemné zpravy o provadéni téchto doporu-
¢eni a o dalsich bezpe¢nostnich otdzkich v ramci zprav
v poloviné obdobi a zprdv o provddéni mandatu.

Cldnek 11
Poddvini zprav

1. Zvlastni zdstupce EU pravidelné podava dstni a pisemné
zpravy  generdlnimu  tajemnikovi, vysokému predstaviteli
a Politickému a bezpecnostnimu vyboru. Zvldstni zdstupce EU
podava podle potieby zpravy rovnéz pracovnim skupindm.
Pravidelné pisemné zpravy jsou rozesilany prostfednictvim sité
COREU. Na doporuceni generalniho tajemnika, vysokého pred-
stavitele nebo Politického a bezpecnostniho vyboru miuze
zvlastni zdstupce EU podéavat zprdvy Radé ve slozeni pro
obecné zdlezitosti a vnéjsi vztahy.

2. Zvlastni zastupce EU pravidelné informuje Politicky
a bezpecnostni vybor o situaci v Darfiiru, o celkové situaci
v Stdanu, jakoz i o situaci v Cadské republice a ve Stiedoafrické
republice v souvislosti s EUFOR Tchad/RCA.
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Cldnek 12
Koordinace

1. Zvlastni zastupce EU podporuje celkovou politickou koor-
dinaci Evropské unie. Pomdhd zajistovat, Ze vSechny ndstroje
Evropské unie jsou na misté uplatiiovany soudrznym zptsobem
v zdjmu dosazeni cil&i politiky Evropské unie. Cinnosti zvl4st-
niho zastupce EU jsou koordinovany s ¢innostmi pfedsednictvi
a Komise a pfipadné i s ¢innostmi dalSich zvldstnich zdstupcti
EU pusobicich v oblasti. Zvlstni zastupce EU pravidelné infor-
muje mise ¢lenskych stitd a delegace Komise.

2. Na misté jsou udrzovdny tzké vztahy s pfedsednictvim,
Komis{ a vedoucimi mis{ ¢lenskych statd. Vsichni se vynasnazi
byt zvlastnimu zdstupci EU co nejvice ndpomocni pii provadéni
mandatu. Zvlastni zdstupce EU rovnéz udrzuje vztahy s dalsimi
mezindrodnimi a regiondlnimi subjekty plisobicimi na misté.

Cldnek 13
Piezkum

Provadéni této spolecné akce a jeji soulad s jinymi iniciativami
Evropské unie v oblasti podléhaji pravidelnému pfezkumu.
Zvlastni zastupce EU piedlozi generdlnimu tajemnikovi, vyso-
kému predstaviteli, Radé a Komisi do konce ¢ervna roku 2009
zprdvu o pokroku a do poloviny listopadu roku 2009
souhrnnou zpravu o provadéni manddtu. Tyto zprdvy tvoif

zdklad pro hodnoceni této spole¢né akce v piislusnych pracov-
nich skupinich a Politickém a bezpecnostnim vyboru.
V souvislosti s celkovymi prioritami pro nasazeni podava
generdlni tajemnik, vysoky pfedstavitel Politickému a
bezpecnostnimu vyboru doporuceni tykajici se rozhodnuti
Rady o prodlouzeni, zméné nebo ukonéeni mandatu.

Cldnek 14
Vstup v platnost

Tato spolecnd akce vstupuje v platnost dnem pfijeti.

Cldnek 15
Zveiejnéni

Tato spolecnd akce bude zvefejnéna v Ufednim véstniku Evropské
unie.

V Bruselu dne 16. tinora 2009.

Za Radu
piedseda
0. LISKA



